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                                                                                                 日期 :  21-07-2025

                                                                                                編號 : FBI-HPL-O2024-11-10

致 : 北角規劃署辦公室

地址: 香港北角渣華道333號北角政府合署15樓規劃署

電郵   

尊敬的先生/女士,

有關S16規劃申請A/YL/PN83 :

回覆有關部門意見 :

如果你們對提交文件有任何疑問，請致電 60908973 聯絡我們的Billy Chan 先生。

      Billy Chan

Project Manager

Unit A,7/F.,Max Share Centre No.373 Kings Road North Point
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1.     Filling of land within the “CPA” zone requires 
        planning permission.  It is noticed that the site has 
        been formed without valid planning permission.  
        Please clarify if the applicant intends to regularise 
        the filling of land already undertaken at the site.  If 
        so, please clarify on the area, depth and material used 
        in relation to the filling of land and provide relevant 
        supporting plan(s).

 

2.     Based on your further information (FI) submission 
        dated 29.4.2025, the Ha Pak Nai Education Centre 
        (the Centre) has been operating at the site since 2012, 
        which is without valid planning permission.  Please 
        provide explanations, if any, in relation to such situation.

 

3.     It is noted from your FI submission dated 29.4.2025 that 
        the Centre has been involved in various programmes for 
        example horseshoe crab research, oyster reef restoration, 
        etc.  More supporting information in relation to such
        programmes and the Centre’s involvement in such 
        programmes should be provided (for example endorsement 
        from third parties including government departments/
        bureaux).

 

 1.  填土是很久以前已經存在(填土物料是水泥),申
      請人並沒有填土及並不會再有填土工程(更改頁
      數P.5,P.6,P.8及P.10)。

     2. 申請前未獲得有效的規劃許可,所以現在向規
          劃署申請。

     3.見支持信。
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 4 糾正並不是中國文化教學,建築物D是提供保育教
    學書籍給人閱讀。

  
 
5. 糾正我們在該地點將容納的客車座位數是少
     於19座,不是60座。
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4.     Based on your submitted layout plan dated 6.1.2025, It is
        noted that Structure D would be used for “中國文化教育”.  
        Please clarify what kind of programmes would be provided
        there.

 

5.     Based on your FI dated 23.1.2025, the coach to be 
        accommodated at the site would be less than 19 seats. 
        However, according to your FI dated 29.4.2025, 60-seater 
        coach will be used.  Please clarify.
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